





sobrecalentamiento integrada
controla la temperatura

del motor y te indica un
funcionamiento defectuoso. Si
fuera necesario, la proteccion
contra el sobrecalentamiento
apaga el motor. Coloca el
regulador de velocidad en la
posicion "OFF". Cuando el motor
se haya enfriado, podras volver a
usar el aparato.

« Sidurante el uso se muestran
varios avisos de error con relacion
a la temperatura, puede deberse
a la consistencia o cantidad de
los alimentos. Intenta reducir la
cantidad de alimento o diluir el

contenido anadiendo liquido.

Antes del primer uso

+ Retira todas las piezas de
seguridad de transporte y de
embalaje y mantenlas lejos del
alcance de los ninos — ;Peligro de
asfixia!

« Antes de la primera puesta en
marcha y después de un largo
periodo en desuso, el aparato
Hanno debera limpiarse. Ten
siempre en cuenta nuestras
indicaciones de limpieza 'y
mantenimiento.

+ Coloca el aparato sobre una
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superﬂcie de trabajo plana y seca.

« Aseglrate de que las juntas de la

tapa estén bien colocadas.

. Asegﬁrate de que la tapa esté

bien encajada antes de colocar el

recipiente base en el motor.

En cuanto la tapa del asa este
cerrada mediante el interruptor
de seguridad, solo podra retirarse

cuando el recipiente de mezcla

no se encuentre en la base del




« No intentes abrir la tapa con el
aparato todavia sobre la base del
motor. Si lo haces, podrias danar

el interruptor de seguridad.

Datos tecnicos

Potencia: 2.000 W, 220-240 V

50/60 Hz

Dimensiones (Ancho/Largo/Alto): 18 x
23x50cm

Peso: aprox. 6,1 kg

Equipamiento: |a batidora de alto
rendimiento Hanno es ideal para preparar
smoothies verdes, picar hielo y triturar
almendras, frutos secos, etc. Cuenta con
un recipiente de mezcla de tritan extraible
y sin BPA, un sistema de 6 cuchillas

de acero inoxidable, un regulador de
velocidad sin niveles, una funcion Pulse y

una tapa

Accesorios: empujador, libro de recetas

Accesorios adicionales 944047/944049:
botella para llevar con tapa para mezclary
para beber, recipiente de mezcla de acero

inoxidable con tapa

Nos reservamos el derecho de
modificacion y error con relacion a las
caracteristicas del equipamiento, la

tecnologia, los colores y el diseno.

79



Como usar Hanno

Descripcion del producto

Aparato

1. Vaso medidor 10. Regulador de velocidad + funcion de
2. Tapa limpieza y funcién automatica

3. Recipiente de tritan 11. Interruptor de seguridad

4. Escala "tazas/pintas’ 12. Motorreductor

5. Escala "l/ml" 13. Tapa amortiguadora

6. Hoja con sistema de 6 cuchillas 14. Amortiguador

7. Fondo del recipiente 15. Pantalla

8. Interruptor de seguridad en la tapa 16. Empujador

9. Interruptor de seguridad en el mango

Pantalla
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1.
2,

3.

Tecla de control - Funcion Pulse
Tecla de control - Funcion para
smoothies

Temporizador

Accesorios 944047/944049

Botella de mezcla
Tapa para mezclar

Tapa para beber

Prepara los ingredientes segin la
receta. Los ingredientes que son
especialmente pesados o duros deben
picarse primero antes de introducirlos
en el recipiente de mezcla.

Coloca el aparato sobre una superficie
de trabajo seca y plana y enchifalo a
una toma de corriente.

Coloca el recipiente sobre la base

del motor. Aseglrate de que esté
correctamente colocado. Para que

se active el modo de seguridad, el

asa debe girarse hacia la derecha al

4,

5.

Tecla de control - Funcion de hielo
picado

Tecla de control - Funcion de triturado

Tapa recipiente de mezcla

Recipiente de mezcla

colocar el recipiente; de lo contrario,
el aparato no se encendera.

Retira la tapa y rellena el recipiente
con los ingredientes. Te recomen-
damos introducir primero los ingre-
dientes solidos y a continuacion los
liquidos.

Asegurate de no sobrepasar la
capacidad maxima de llenado.
Coloca la tapa sobre el recipiente y
presiona hacia abajo para que se colo-
que bien sobre el recipiente. De lo

contrario, el contacto de seguridad no
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se activara.

7. Conecta el enchufe a la toma de
corriente.

8. Ajusta el regulador de velocidad para
iniciar la batidora de alta potencia. Pul-
sa el interruptor para iniciar la batidora
de alta potencia. Recuerda, la batidora
funciona solo si el regulador se mueve
de la posicion "OFF". Gira el regulador
de nuevo hasta la posicion "OFF" en
caso de que la batidora no inicie.

9. Coloca el regulador en la funcion
automatica (MODE) para elegir
entre las funciones "Pulse”, "Hielo
picado’, "smoothie” o "moler”. La tecla
que pulses se ilumina y se inicia el
programa seleccionado. Pulsando de
nuevo la tecla, se detiene el programa
y se vuelven a iluminar todas las teclas.
Puedes elegir otra funcion.

10. Puedes medir y llenar mas ingredientes
a través del pequefo orificio de la tapa
con ayuda del vaso medidor extraible
de 65 ml de capacidad.

11. Deja que el motor se detenga por
completo antes de retirar el recipiente
de mezcla. No lo sueltes nunca de la
base mientras la batidora todavia esté
conectada o el motor esté en marcha.

12. Si no deseas utilizar mas la batidora,
desconecta el enchufe de la toma de
corriente y limpia el recipiente y las

piezas.
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Regulacion de velocidad

La regulacion de velocidad detiene
la batidora o restablece de nuevo la

velocidad.

Importante: el aparato estara listo para
su uso si el regulador se inicia desde otra

posicion distinta de "OFF"

Funciones automaticas (MODE)

+ En cuanto el regulador se coloque
en "MODE", la pantalla se ilumina y
muestra el tiempo y las funciones.

« Altocar la tecla de funcion deseada,
esta se ilumina y el aparato se pone en
marcha. El tiempo restante aparece
en el centro de la pantalla. Al tocar de
nuevo la tecla, se detiene la funcion de
mezcla y vuelven a iluminarse todas las
teclas de funcion.

« La funcion Pulse (P) se detiene en

cuanto retiras el dedo de la tecla.

"
o
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1. Funcion Pulse (P)
En el modo de la funcion Pulse (P), el
aparato funciona a velocidad maxima.
Pulsa la tecla "P" para mezclar.

2. Funcion smoothie
La batidora de alta potencia se inicia
automaticamente: La velocidad
aumenta cada 20 segundos, tres veces
en total en un minuto.

3. Funcion de hielo picado
La batidora de alto rendimiento se
inicia automaticamente: la batidora
pica el hielo en intervalos, con pausas
breves entre cada periodo. El proceso
dura un total de 20 segundos. Utiliza
cubitos de hielo de un tamano inferior
a2cm.

4. Funcion moler
La batidora de alta potencia se inicia
automaticamente: La velocidad
aumenta hasta la velocidad maxima y

se detiene automaticamente.

Regulacion de velocidad por

niveles

Gira el regulador de velocidad de MIN a

MAX para obtener distintas velocidades.

+ Velocidad alta; gira el regulador hasta
"MAX".

+ Velocidad baja; gira el regulador hasta
"MIN".

Funcion de limpieza automatica

Con ayuda de la funcion de limpieza

puedes retirar los restos incrustados en

el recipiente. Si fuera necesario, puedes

utilizar adicionalmente detergente

lavavajillas.

+ Para evitar que el contenido se salga
del recipiente, solo se debe llenar hasta
los 800 ml.

+ Gira el regulador hacia la derecha
y la funcion de limpieza se inicia
automaticamente.

+ Cuando el aparato se detenga, enjuaga

el recipiente con agua.

Uso de los accesorios

944047/944049

Botella para llevar

1. Llena la botella con los ingredientes
hasta un maximo de 400 ml.

2. Coloca la tapa de mezcla en la botella
y enroscala hasta que encaje.

3. Dale lavuelta a la botella y colocala
sobre la base del motor. Gira la botella
en el sentido de las agujas del reloj para
fijarla al motor.

4. Conecta el enchufe a la toma de
corriente y enciende la Hanno.

Utiliza el programa para smoothies o
selecciona la velocidad que prefieras
con el regulador. La botella solo puede

utilizarse a maxima velocidad durante
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1 minuto como maximo.

Desmonta la botella cuando el motor
se haya detenido. Gira la botella en
sentido contrario a las agujas del relo
y levantala. Dale la vuelta a la botella y
déjala en esa posicion para que gotee la
maxima cantidad de liquido de la tapa.
Desenrosca la tapa y cambia la bebida
a otro recipiente o bien utiliza la tapa
para beber el batido directamente

desde la botella.

Recipiente de mezcla de acero

inoxidable

1.

Rellena el recipiente de mezcla como

maximo hasta la mitad.

Limpieza y cuidado

El recipiente debe limpiarse y secarse
como se indica a continuacion después
de cada uso. Un cuidado inexistente o
deficiente del aparato puede afectar
negativamente al funcionamiento de la

batidora.
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2,

3.

4.

Encaja la tapa enroscandola en el
sentido de las agujas del reloj.

Coloca el recipiente de mezcla en

el motor y giralo en el sentido de las
agujas del reloj hasta que encaje.
Conecta el enchufe a la toma de
corriente y enciende la Hanno. Utiliza
el programa de triturado o selecciona
la velocidad que prefieras con el
regulador. El recipiente solo puede
utilizarse a maxima velocidad durante 1
minuto como maximo.

Para extraer el recipiente de mezcla,

abre primero la tapa y luego gira el

recipiente.

Limpia el recipiente llenandolo con
800 ml de agua caliente y unas

gotas de lavavajillas neutro. Cierra
el recipiente con la tapa y coloca el

interruptor en la posicion “Limpieza”.



El programa se inicia automaticamente
del siguiente modo: funcionara
durante 1 minuto y, en ese periodo,

la funcion Pulse se activa 9 veces

para luego pasar a velocidad media

de manera continuada. Retira el
recipiente del motor y enjuagalo.
Repite el proceso si fuera necesario.
Los accesorios también puedes
lavarlos siguiendo el mismo método.
Interrumpe el modo de limpieza
cuando detectes que todos los restos
se han soltado. Las ranuras y otros
puntos de dificil acceso pueden lavarse
con un cepillo para fregar o un cepillo
de dientes.

Apaga el aparato y desconecta el
enchufe de la toma de corriente antes
de limpiarlo.

Nunca sumerjas la carcasa del motor
en agua.

No utilices productos de limpieza
abrasivos o afilados.

Limpia la carcasa solo con un pafo
himedo.

No intentes extraer la cuchilla del
recipiente de mezcla para limpiarla.
Puede provocar que el recipiente deje

de ser hermético.

Retira el recipiente de la base del
motor y saca los restos de alimentos
del mismo. Presta atencion a no
hacerte dano con las cuchillas cuando
las limpies.

Limpia todas las piezas de plastico en
el nivel superior del lavavajillas y utiliza
un programa con una temperatura
maxima de 60 °C para evitar
deformaciones. Aseglrate de que la
pieza de plastico no se quede atrapada.
Deja que el recipiente y cada una de
las piezas se sequen por completo
antes de montarlas.

Si preparas alimentos colorantes,
como el tomate o la circuma, lava las
piezas de plastico afectadas con agua
fria. Si lavas con agua caliente, el color
permanecera durante un tiempo en
las piezas de plastico. Este cambio de
color es inocuo y desaparecera con los

siguientes lavados.
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Sustitucion del amortiguador 1. Per estrarlo, fai leva sull'inserto con

. . B uno strumento adatto.
Si el amortiguador de tu Hanno esta o ] ]
) 2. Inserisci bene il nuovo cuscinetto
defectuoso o muestra signos de desgaste ) ] ) )
) ) facendo un po’ di pressione. Assicurati
con el tiempo, puedes cambiarlo ) ] ] )
o che il cuscinetto sia ben stabile nella
facilmente. o R

fessura e che non ci sia un lato piu

sporgente.

Pic. A Plc B .
R
m Q%@ Both top sides are in the same level

Resolucion de problemas

Sigue estos pasos si el aparato no funciona correctamente:
1. Comprueba si se ha seguido correctamente el manual de instrucciones.
2. Comprueba si la tabla que aparece a continuacion presenta alguna solucion.

3. Comprueba que todos los fusibles esten intactos.

Problema Solucion

+ Coloca el recipiente de mezcla sobre el motory
conecta el enchufe a la toma de corriente.

o « Presione el recipiente hacia abajo para activar el

Las teclas no se iluminan, el ] ]

) interruptor de seguridad.

aparato no funciona. . ) o

+ Aseglrate de que la tapa del accesorio esté bien
colocada y de que el recipiente se haya encajado

correctamente.
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Las teclas se iluminan, el

aparato no funciona.

Coloca el recipiente de mezcla sobre el motory
conecta el enchufe a la toma de corriente.
Asegirate de que la tapa del accesorio esté bien
colocada y de que el recipiente se haya encajado
correctamente.

Gira el interruptor a la posicion "OFF". Continda

con la velocidad/funciones que necesites.

El aparato se detiene tras

un proceso de mezcla largo.

La proteccion contra sobrecalentamiento se activa
para proteger el motor.

Desconecta el enchufe y deja que la batidora

se enfrie durante 30 minutos antes de volver a

conectarla.

El resultado de la mezcla
no es lo suficientemente

fino.

Demasiados ingredientes o de gran tamano que
pueden sobrecargar la batidora. Inténtalo de nuevo
con una menor cantidad y mezcla los ingredientes si
fuera necesario por porciones.

Los ingredientes deben picarse en trozos no mayores

a2cm.

Los ingredientes se quedan
pegados al recipiente o no

caen en las cuchillas.

Los ingredientes podrian ser demasiado grandes y se
pegarian entre ellos. Los ingredientes deben picarse
en trozos no mayores a 2 cm.

i fuera necesario, puedes colocar el regulador a
Sif , pued | I regulad

a velocidad minima y utilizar un empujador para
la velocidad y util jad
presionar los ingredientes en direccion a la cuchilla.

La mezcla podria haberse secado. Afade mas liquido.

El resultado de mezcla es

demasiado liquido o fino.

Intenta acortar el proceso de mezcla.
Utiliza la funcion "Pulse” para poder controlar mejor

el proceso de mezcla.

El hielo no se pica lo

suficiente.

Utiliza cubitos de hielo pequerios (no mayores a 2 cm
Utiliza la funcién "Hielo picado” para un uso mas

sencillo.

Sila Hanno muestra algln defecto, contacta con el servicio de atencién al cliente. Nunca

intentes reparar el aparato por tu cuenta.
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Atencion al cliente

En principio, nuestros productos tienen
una garantia legal de 2 anos.

Reclamaciones adicionales solo seran

procesadas junto a una prueba de compra.

Las piezas reemplazables excluyen
cualquier reclamacion de garantia cuando
se ha producido un desgaste natural.

La durabilidad esta determinada por el
manejo respectivo y uso del producto, y,

por lo tanto, es variable.

Si tienes preguntas sobre el manejo y la
Joy

funcionalidad de nuestros productos,

ponte en contacto con nuestro servicio de

atencion al cliente:
Nimero telefonico:
+49 211 749 5510

(Se pueden aplicar cargos adicionales.)

Correo electronico: service(@springlane.de

Eliminacion/Proteccion del medio ambiente

Nuestros productos estan

fabricados con altas exigencias
B  de calidad y estan concebidos
para que tengan una larga vida Gtil. El
mantenimiento y cuidado regular
contribuyen a alargar su vida atil. Si el
aparato estuviera averiado y ya no se
pudiera reparar, no debe ser eliminarlo en

la basura doméstica comin.

Debes entregar el aparato en un punto
de eliminacion indicado para el reciclaje
de aparatos eléctricos o electronicos.
Con la correcta eliminacion y el reciclaje
contribuyes de manera importante a la

proteccion de nuestro medioambiente.

88

Springlane GmbH declara que el
producto cumple con los requisitos
basicos de CE a fecha de su expedicion.
La declaracion de conformidad completa

esta disponible en www.springlane.de/

bedienungsanleitungen.
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